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Jlrodmuna AgpaHacbeeasa, €gzeHil Myss, Kpacumupa Koneea, PomaH OrieKCeHKO

MDKKYJIb TYPHUWA QIAJIOI B KOHTEKCTI EQHAHHST YKPAIHMN

AHomauyis. Y xodi docnidxeHHs1 6yrno ecmaHosneHo, wo dianoe Kynbmyp, 3 00Ho20 60Ky, 3abesrneydye 8ifbHULl PO38UIMOK

i ¢byHKUIOHY8aHHS 8CiX Kynbmyp, a 3 iHWo20, cripusie npouecy ix e3aemodii, e3aemosnnugy i e3acmo3bazaqyeHHsi. BusieneHo
HeobxiOHicmb O0CiOXeHHs MKKYbmypHO20 Oianocy sik ¢ghakmopa y3200)eHHsI Pi3HUX iHmepecie, Wo ece Yacmiwe sucmyrnae
€0UHO MOX/UBUM CrocobOM 8uxueaHHs1 odcmea y 383Ky 3 CynepeyniusuMmu, Kpu3osumu rpouecamu, WO fpomikaioms 8
CyyacHOMYy CyCrifibCmei, 20/108HOK0 YMOBOK MOePaHmMHO20 8UPIWEHHSI KOHQRIKMHUX cumyauil. BcmaHoeneHo, wo Odianoe
Kynbmyp MOXIueul minbKu rpu neeHoMy 365UxXeHHI iX KynbmypHUX Kodig, HasseHocmi abo 8UHUKHEHHI 3a2arbHOi MeHmaibHOCMI.
3’sicosaHo, w0 ymosor npodykmueHozo diano2y € dosipa, a dosipa 3'asnsembcs nuwe mam, 0e 8idKpumo i 00cmamHbO ICHO 00
crigpo3mMogHuUka OOHOCUMbCS Hawe PO3yMiHHS Mpo (o020 i Hawi ro3uyii U uiHHocmi. BusHayeHo, wjo Oianoe Kynbmyp — ue
MPOHUKHEHHS1 8 cucmemy UiHHocmel miel Yu iHWoi Kynbmypu, wo 30ilicHIoeEMbCs Yepe3 nogaay 00 HUX, nodonaHHs cmepeomuriis,
CuHmMe3 camobymHboe0 i iHOHaujoHanbHo20, Wo eede 00 83aeMo3bacadyeHHs1 i 8XOOXKEHHS1 8 c8imosull KynbmypHUU KOHMeKcm.
3’cosaHo, wo 8 Oianosi Oyxe eaxnueo mnobadumu 3a2aibHOMOOCkKI UiHHOCMI 83aemMo0dilodux Kynbmyp. BuseneHo, wjo
HayjoHanbHUl pieeHb MiXKYrbmypHoeo Oianiogy € 3Ha4HO CKIalHIWUM, HiX emHiYHUU, makK sk OXOM/TH0E He MinbKu UiHHiCHUU, a U
roiMuUKo-rpaesosull, cCoyio-eKOHOMIYHUU ma ideonoeidHull acrnekmu.
Knro4yoei crioea: KOHceHcyc, monepaHmHiCmb, MiXXKKYIbmypHa KOMyHiKauisi, 3aEMOPO3yMiHHSI.

Liudmyla Afanasieva, Eugene Muzja, Krasimira Koleva, Roman Oleksenko
INTERCULTURAL DIALOGUE IN THE CONTEXT OF UKRAINIAN UNIFICATION

Abstract. The process of intercultural dialogue is a long-term phenomenon. It means that the intercultural dialogue is a
complex, contradictory and ambivalent factor of the present, which is a complex of many components and it depends on the
influence of some systemic factors.

The dialogue includes spiritual and moral aspects that contribute to the establishment of understanding and the
consistency not only at the interpersonal level, but the intercultural communication. The main category that defines the essence of
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the cultural dialogue is the understanding that leads to the knowledge of the inner world of culture ant its value significance. The
dialogue, as a universal phenomenon, fixes the constructive side of cultural interaction, it is an integrator of cultural completeness,

demonstrates the impossibility of the culture beyond the dialogue.

In the context of globalization, characterized by tendencies towards cultural unification and cultural isolation, the
intercultural dialogue is an important factor for cultural integrity and its preservation. This is largely attributable to the multicultural
space where ethnic cultures produce models of dialogue that include both universal foundations and their own cultural peculiarities.
Spiritual and cultural integrity is the protection of the spiritual, moral, cultural foundations of society's life, which level is determined by
the readiness for dialogue, in other words, the participants’ ability to understand each other in the cultural process, to recognize the
value of another culture. In the multicultural regions of Ukraine, the dialogue acts as a key factor in providing spiritual and cultural
safety, also it helpstosustain the functional and reproductiveaspects in the cultures of all national groups in the region to preservethe

ethnic identity.

Summarizing our culture-specific elements, we can conclude that the intercultural dialogue belongs to the list of fundamentally
corrected phenomena, that is, on the one hand, it should be givenappropriate value and shown respect according to the objective data
due to the historical preconditions, and on the other - to realize their extent imperfection, partiality, and the need for adjustment and
optimization from the standpoint of “Appropriate”. Firstly, this“Appropriate” is the equality of various cultural assets in the context of
general civilization value, and secondly, the sovereign right to borrow and assimilate any cultural norms from another culture, and to
deny such a necessity due to the inconsistency of other cultural norms with the imperatives of their own culture.

The variety and complexity, where the dialogue has its own role in the context of modern culture, create new challenges for
researchers. The dimension of civilization development, when the human mind managed to fix and understand the cultural-historical
process, is replaced by a rapid change in cultural space. In this regard, new synergetic methodologies are needed to build effective,

practically valuable concepts of culturaldialogue interaction.

Key words: consensus, tolerance, intercultural communication, mutual understanding.

MocTaHoBka npo6nemu. Konu My roBopumo npo
KynbTypy, TO 3BepTaemMo yBary Hacamnepes Ha

pi3HOMaHITTA KOHKPETHUX BapiaHTiB KynbTyp.
FMnoTeTuyHo, nwAWHI, HaneBHo, npocTiwe 6yno 6
B3aEMOZiATM 3 iHWMMM nogbMu, OyayBaTu  CBOI

BiOHOCWHW, skOGWU y CBITI yTBepawunacsi ogHa KynbTypa.
OueBngHo, 3a Uiei yMoBM He Oyno 6 Takoi KinbKOCTi
po36iXHOCTEN, KOHNIKTIB, MOXNMBO, Oyno 6 MeHLwe
nigctaB Anst HWX, npoctiwe W nerwe Ham 6yno 6
CNiNKyBaTuCA, YKMBATUCS B HOBE CEpPeoBULLE TOLLO.

OpHak y cy4yacHin YkpaiHi icHyloTb 6e3niy
€THIYHMX CMINbHOT, CYOKYNbTYp Ta iHWMNX KYNbTYPHMX
rpyn, siki 3HalOTb OAMH NPO OAHOro Ayxe mano abo He
3HatloTb B3arani Hiyoro. 3 uboro BunnuBae npobnema
HEMOPO3YMIHHS MK NEBHUMWU KyNbTYPHWMMU rpynamu,
sika Npu3BOAUTbL A0 KOHMMIKTHUX cuTyauin. IcHye
npobnema kceHodobii, KoM MicueBe HacemneHHs 3
OCTpaxoMm Ta Bifyy>XEHHSM CTaBUTbCS A0 NEBHUX rpyn
nogen, Sk BigpI3HAKTBCA 30BHILWWHLO, KYNbTYPHO,
MeHTanbHo. | B pesynbTaTi “iHWI” YacTo niggatTbcA
ocyay, SK MiHiMyM, abo ¥ pisM4yHOMY HacunbCTBY 3i
CTOPOHM Heobi3HaHMXx ngen. FAKWOo He MNOBHICTH
3MEHLUUTWN pU3UKM NodibHuX ABuMW, TO 6arato B YoMy
3anobirtm uUbOMYy MOXNWBO, HagaBWKW CTOPOHaM
KOHQMIKTY (HauioHanbHUM MEHLUMHaM,
npeacTaBHMKaM CYOKynbTyp Ta iHWWUX KyNbTYPHUX
rpyn, 3aranbHiil Maci HaceneHHsl) sikomora Ginblie
iHpopmauii ogHe Npo ogHoro.

[ivcHo, Pi3HOMaHITTS KynbTyp  chnoyaTKy
nepegbayae X 3aMKHYTICTb | Bumarae Aianory.
JlokanbHa  KynbTypHa  3aMKHYTICTb  MOXe  Bytn
pO3iMKHYTOO B [ianosi 3 (HLWOW KynbTypol 4epes
ineonorito, dinocogito  Towo. Ane came 4epes
dinocodito  3aranbHoONtOACLKE W MNPOHUKAEe B Aianor
KynbTyp, CTBOPIOKOYM LLIAHC KOXHIN KynbTypi Aenerysatu
CBOI Kpalli OOCHArHEeHHs1 B 3aranbHOMIOACHLKMN (POHA.
Ampxe KynbTypa — HagbaHHA BCbOro INWOACTBA  SK
icTopnuHMin  pesynbTaT B3aemogii Hapogis. Hianor €
iCTUHHOI (POPMOIO MidKHALOHANbHOrO CMiNKYBaHHS, Lo
nepegbayae Ak B3aemosdbaraveHHs  HauioOHanbHMX

KynbTyp, TaK i 36epexeHHs iXHboi camobyTHOCTi. Tomy
MOXHa KasaTu, WO 3aranbHOMACLKa KynbTypa — Le
MoBOM ApeBo 3 BaraTbma rinkamu, a KynbTypa Hapoay
MOXe MpouBiTaTM nuwe Todi, KOonuM npougiTae
3aranbHOMACHKA KynbTypa.

Takum YMHOM, iICTOPMYHMIA Npouec PopMYBaHHS i
pO3BUTKY KynbTypy He Moxe OyTu npaBunbHO
3pO3yMifiMA, HEe BPaxOBYHUM B3AEMOLI0  KynbTyp.
IcTopnyHa npakTMka nokasye, Lo  MiKKYNbTypHa
B3aeEMOJisl — Lie i Npouecu CTBOPEHHS, YTBEPKEHHS i
NnofionaHHs CTEepeoTuUNiB, OCKINbKM KOXHA KynbTypa
cnpuiMae iHWY He 3aBXOW afeKBaTHO i He B MOBHOMY
06cAa3i Ta NMUTOMIN AKOCTI, a NuLle B TUX KOMMOHEHTaXx i
AKOCTSIX, SIKMX caMa NeBHUI nepiog notpebye i 3paTHa
nepenHATH, 3acBoitu [5, ¢. 15].

AHaniz pgocnigXeHb i ny6nikauin. Y
BiTUM3HSHIA | 3apyOikHiM HayKoBi niTepaTtypi icHye
BENuKa KinbkicTe nybnikauin 3 npobnem Agianory
KynbTyp. L nuTaHHa poa3rnagalnTsca B Pi3HUX
oucuunniHapHMx — pakypcax: B OOCHIDKEHHAX 3
dinocodii, KynbTyponorii, penirieaHaBcTBa, COLiONOrii,
dinocodcbkoi  aHTpononorii.  lgesa  gianory  cBOiM
KOPIHHAM csirae B aHTU4HY enoxy — dpinocodia Cokpara,
[MnatoHa i ApuctoTensa Mae nNPUHUUNOBO AianorivyHy
npupody. Bixowo B TnymadeHHi gianory € npaui M.
Bybepa, ®. PoseHugelira, . E6Hepa, O. PoseHLwiToKa-
Xiocci. [ianor B Uinomy, a TakoX WOro CTpykTypa,
BiHOLLEHHS MiX yYacHMKaMK gianory ctanu npegmeTom
posrnsgy B repMeHeBTULj (X.-T. l'apamep),
deHomeHornorii  (E. Tyccepnb, M. Mamapgawsini),
dyHOoameHTanbHin oHTonorii (M. Xanpgerrep), Teopii
nisHaHHa (M. Karan, A. KopuwyHoB, I. KipineHko),
niTepatypo3HaBcTBi Ta cemiotuui (A. AepiHueB, M.
BaxtiH, M. NakwiH, 0. JloTmaH), B gocnigxkeHHaX 3aca
KomyHikadii (A. Monb, B. Bopes, 0. Mabepmac). Lianor
B YKpaiHCbKin dinocodii cTaB npegMeTomMm OCMUCIEHHS
TakMx gocnigHukie, sik B. AHgpywexko, |. Ostoba, B.
€BTyx, J1. NaniHa, M. MuxanbyeHko, KO. PumapeHko, b.
Cniocapuyyk, M. Litopyna Ta iHLWmMX.
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AHaniz niTepaTypu mnokasaB, L0 KOMMNIEKCHe
KynbTYpdinocodcbke OOCAIMKEHHS Aianory KynbTyp §K
YMHHMKA 3abe3neveHHs1 COLOKYNbTYpPHOI LiMICHOCTI He
oTpMMano [JoCTaTHbOro  OCBIiTNEHHs. HepoctaTHs
po3pobneHicTb AaHoi npobrnemu 3ymoBuna Bubip Temu
HaLIOoro HaykoBOro AOCHiIAKEHHS.

MeTta pocnimeHHA nonsirae y BUSIBNEHHI poni
fianory KynbTyp B 30epexeHHi UiniCHOCTi cy4yacHoi
YkpaiHu.

Buknap ocHoBHoro matepiany. [locuneHHs
MiXKKYNbTYPHOI B3aemofii €THOCIB — nMTOMa O3Haka
cy4yacHoi nobu [8, c. 491]. MNpoTe He cnig 3abysaTu, WO
JaHa TeHOeHUis 3a pisHUX couianbHUX YMOB MOXe
nNposiBNATUCS No-pisHOMY. B ogHUX BUNagkax BoHa Moxe
cTaT  [KeperioMm  3aroCTpeHHs  eTHOKYIbTYPHUX
cynepeyHocTen. BnnuB OfHIEI KynbTypu MOXe HeCcTu
3arpo3y 3HeocobNeHHs i HaBiTb acuminauii ans iHWKX.
A60 HaBnaku. MiXKynbTypHa B3aeMofisi MOXe CnpuaTu
npouecy 36NMKeHHST eTHIYHMUX KynbTyp, CTUMYMOBaTH iX
PO3BMTOK i TUM camMuMM 3abe3nevyyBaTu MiKETHIYHY
3narofy Ta KoHconigauito cycninbctea. Takoio dopmMmoto
B3aemogii € gianor KynbTyp.

Mpobnema posropTaHHa Adianory KynbTyp €
OfHi€l0 3 BM3HaYyanbHUX AN YKPaAiHCbKOro cycninbcTBa
Ta AnA noganblioro (OopMyBaHHA WOro sIK  KOHCO-
nigosaHoi Hauii. MoniTMYHMI KOHTEKCT npobrnemaTuku
(HeoOXiaHICTb  30epexeHHs  MDKETHIYHOrO  Mupy,
3abesneyeHHs HauioHanbHoi ineHTudikauil,
3HaXOMKEHHA Micua KpaiHW B CUCTEMi KyNMbTYpHUX i
reononiTMYHnX KoopauHat TOLLO) 3yYMOBOE
HeobXigHICTb BMPOONEHHs ageKkBaTHOI MONITUMKMA LWoJo
BPEryroBaHHA MiXKETHIYHMX BigHOCKH [5, c. 15].

IcHyloTb pi3Hi BapiaHTM pes3ynbTaTtiB Aianory.
Akwo 3HoBY 3BepHyTUCS A0 BYeHb M. BaxtiHa (apke
came BiH po3pobuB MeTOAoSOorik0 Aianory), To MOXHa
OKpecrnuTh Taki BapiaHTW: no-nepLue, CUHTE3 BUXIOHWX
nos3uuin, 3aNUTTA iX B 0O4HY 3aranbHy; No-apyre, Konu npu
OianorivHin 3ycTpiyvi 4BOX KyNbTyp BOHW He 3NMBaOThCA |
He MepeMillyoTbCH, a KOXHa 30epirae CBOK €AHICTb i
BiOKPUTY UiNiCHICTb, ane BOHW B3aeMHO 30arayytoTbCes;
no-TpeTe, MOXNMBa CWUTyauid, 3a SKow gJianor Bege
Hacamnepen A0 PO3YMiHHS ICTOTHUX NPUHUMNIB Pi3HUX
BUXiOHNX HaCTaHOBIEHb, Konu “Yum Oinbwe
pO3MEeXyBaHHs, TUM Kpalle, arne po3MeXyBaHHS
nobposununmeoro — 6e3 Ginkn Ha mexi” [1, c. 426].

Aki x aktopn obymoBntolTe  HeobxigHICTb
BeJEeHHs [Jianory B YyKpaiHCbkOMy cycninbctsi?  [lo-
nepue, ue HOBI couianbHO-MOSITUYHI peanii.

YTBepaxeHHa YKpaiHM $K CyBepeHHOI Jepxaswu, ii
nparHeHHs  cratu NpaBoOBOD,  [AEMOKPATU4YHOM,
coLianbHO-BiANOBIAANbLHOK BMMaralTb MOLUYKY TaKMX
opieHTMpiB, Aki 6 cnpusinu KoHconigauii cycninbcTea,
YTBEPAXKEHHIO NPUHUMNIB CRIBXUTTS i cniBnpaui. Agxe
noJonatu Kpu3oBi siBvlla Oyab-sike CyCninbCTBO MOXe
Tinbkn TORI, KONMWM OyAde >XUTM B PEeXuMi Aianoroeoi
KynbTypu, TONEPaHTHOCTI, BUBAXKEHOTO KOMMNPOMiCy.
Mo-gpyre, nNOMieTHIYHMIA CKNag  YKpaiHCbKOro
cycninectBa. 3rigHo 3 BceykpaiHcbkum nepenucom
HaceneHHs 2001 p., B YKpaiHi uBYTb NpeacTaBHUKM
noHag 130 Benuknx | manux eTHociB. | BCi
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E€THOCMINbHOTK, He3aneXHo Bifg iXHbOI  KinbKicHOI
XapakTepucTuku, 3 opgHoro 6oKy, MalwTb MpaBo Ha
PO3BUTOK CBOET KynbTypu, 36epeXeHHs1 BNaCcHOT eTHIYHOT
iAEHTUYHOCTI, bopMyBaHHs ocobnmeux HOPM
CMiNKyBaHHS, 3 iHLWOro — CNpusitoTb 30aradeHHo iHLInX
KynbTyp. Lle o3Hayae, Wwo xopHa KynbTypa sk CyG’ekT
CninkyBaHHS He Moxe OyTu “3aliBO0” MO BifHOLLEHHIO A0
iHWOi. Y BKa3aHOMY KOHTEKCTi iges [AOCArHeHHs
pearnbHOi NOMiKyNbTYpHOCTI € HaA3BUYaMHO BaXXMMBOL.
Tak, BigcTolUM Qe NONiKyNbTYPHOCTI, AOCNIAHUK
AHTOHIO NepoTTi B CBOI MOHOrpadii “Buctyn Ha 3axucT
NoniKynNbTYPHOCTI” 3a3Hayae, WO MnepLiMM KPOKOM Mpu
po3rnagi  nnwopaniamy  €BpPOMEnCbKUX CyCninbCTB €
YCBiOOMMEHHsI BHECKIB  iHWMX  uuMBini3auin  go
iCTOPMYHOIO PO3BUTKY €BpOMENCbKMX KynbTyp. “XKoaHa
KynbTypa, — nuwe A. [lepoTTi, — He € 3aniBol no
BiQHOLLEHHIO A0 icTopil MOACKKOI AYMKW, cnadLlmMHa SKoi
CTaHOBUTb 4YacTMHY €BPOMENCLKOI UmBinisauii. Tomy
XogeH iHAMBIO He MNOBUHEH  po3rnagaTtucb sk
“KynbTypHUA 3ampa” B €Bponi. 3HaHHSA NpPO BHECOK
UMBINi3auin Ao iHTenekTyanbHOi cnagwmHn NACcTBa, 40
pauioHaniamy € BiANpaBHOO TOYKOH ans
nonikynbTypHOCTi” [6, €. 35]. NpPoJOBXEHHAM L€l AYMKU
€ MipKyBaHHsl ykpaiHcbkoro BueHoro |. [13to6u, sikui
3ayBaxye, WO “Mipa ionauii Big CBiTOBMX npouecis byna
i € MipOI0 He nuwe EeKOHOMIYHOro, ane w AYyXOBHOro
3y0OXiHHA", a “Mipa i XxapakTep KOHTakTiB OyAb-sKOi
KynbTypu 3 KynbTypamu iHWUNX HapoAaiB € CBiAYEHHSM i
BMacCHOro piBHS pPO3BWUTKY i BOAHOYAC 3anexuTb Bif
Hboro” [4, c. 21].

Mo-TperTe, HeoOXiaHiCTb BiJHOBIEHHSA
KynbTypHOrO MpOCTOpY, WO 3aruLIMBCA Y chnagok Big
ToTanitapHoi cuctemu. OpHum i3 cpakTopiB, WO
BM3HA4alOTb OCOGNMBOCTI AaHOI Npobnemu, € €eTHiYHa
HEOAHOPIAHICTb YKpaiHCbKOro CycninbcTea.

Lllono YkpaiHu, TOo 3a cyyacHUMWU cCTaHgapTamu
BOHa € MOPIBHAHO ETHIYHO OAHOPIAHOK KpaiHol —
€THIYHI  yKpaiHUi CTaHOBMATL Malke TpU 4YBEpTi
HaceneHHs. BigTak B OaraTbox MiCLIEBOCTSAX
(30e6inbLIOro NPUKOPAOHHMX) KOMMAKTHO MPOXMBAOTb
YMMaro iHOETHIYHMX rpyM, a B OKPEMMX pPerioHax nuToma
Bara Takux rpyn p[oBomi nomiTHa. 3asHayMmo, Lo
coujianbHO-KyNbTYPHUA CKNag HaceneHHs YkpaiHn €
3HAYHO CKMNagHiWuWM Big TOro, NpPoO SIKUA rOBOPSATb
pe3ynbtatn nepenucy 1989 poky: B LiNOMYy HaceneHHs
npubnusHo Ha 94% cknagaeTbCA CbOTOAHI 3 TPbOX
BEMNMKUX NiHrBO-ETHIYHNX rpyn: YKpaiHOMOBHUX yKpaiHLiB
(6rm3bko 40%), pociicbkoMoBHMX ykpaiHuUiB (33-34%) Ta
pOCINCbKOMOBHUX  pocisH  (21%).  PocincekoMoBHe
HacerneHHs i noro, Tak 6 MOBUTK, CTPYKTYpPOYTBOpPLOOYE
A0po €THIYHI poCisiHM cnpuiMalroTbCs  MOBHUMU
OMOHEHTaMM SK CBOEpiAHa M'ATa KOmnoHa, sika B Oyab-
KM MOMEHT roToBa CMpuATK pecTaBpalii cCTaHy crnpas,
Lo npoicHyBaB MoHag TpucTa pokiB. Came uum OGyno
BUKNMKaHe Ha no4vatky 90-X pokiB roctpe, WO MexXye
YacoM 3 KOH(POHTALIMHUM, HENPUAHATTA YKpaiHCbKUX
«MockaniB» (0O OCTaHHIX BigHOCWNM | BIOHOCATb, $IK
npaBumno, He TiNbKM €ETHIYHMX PpocisH, a n yce
POCIACLKOMOBHE HacerneHHst Ykpainun) [2, c. 54].
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Y CBOKW 4epry, pOCIMCbKOMOBHE, Hacamnepes,
KOpPIHHE POCINCbKOMOBHE HaceneHHs YkpaiHu, ske
nepexuno nepLunii LWOK 3BUHYBAYEHb Y YYXKOPiOHOCTI,
OO nopu [0 Yacy 3alHAno oudikyBarbHy, OGOPOHHY
nosuuito. binble TOro, mpouec eKOHOMIYHOro Xxaocy i
CTpiMKOro 3y6oXiHHs OBinbLIOCTI HAceneHHs Npu3BiB A0
TOro, WO Ansi POCINCbKOMOBHOIO HacereHHst YkpaiHu
npobnema nopyLLeHHS MOro OCHOBHMX Mpas i cBobop 3a
MOBHOIO O3HaKow B3arani TUMYacoBO Bifinwmna Ha
Opyrvn nnaH.

[o Toro X mae micue cBoro pogy nonspusauis
BKa3aHMX MOBHUX [Fpyn MiX 3axo4oM i niBAEHHUM
cxo40M YKpaiHW, iCTOTHI KynbTypHi (30Kpema, penirinHi)
BiAAMIHHOCTi Mi>X YyKpaiHOMOBHUM HaceneHHsM [ranuyunHu
Ta HagoHinpsHWWHW, a TakoX gakTUyHa ABOMOBHICTb
(NpuHanMHi, nacusHa) MifnbNOHIB MiCTSIH AK
LleHTpaneHoi, Tak i 3axigHoi YkpaiHu [3].

IcHyloTb 1 iHLWI acnektun KynbTYpHOro
nniopaniamy, Hanpuknag, penirinHi: Ha 3axodi YkpaiHu
HWHI OOMIHYE rpeKko-kaTonuubka KOHQecis; 3pocTae
BMMMB puMo-kaTonuubkoi. Mo Bcili YkpaiHi, ocobnueo y
BEMWKMX  MiCTax, 4YMMano npUXUIbHWKIB  npoTe-
CTaHTCbKMX KOHecin (6anTucTiB, aABEHTUCTIB TOLLO), B
Kpumy - icnamy. €Bpencbke HaceneHHsa gepani yacriwe
noBepTaeTbCs OO0 iydaismy. 3aranbHa  kapTuHa
YCKMagHIETLCA We W BHYTPIWHLO-NPaBOCNaBHUMMU
npobnemamu (cynepHuuTBo uepkoB). Cepen monogi

neBHOI nonynsipHocTi  Habynu  cxigHi  penirii  —
Hanpuvknag, KpiwHaiam. OTke, yKpaiHCbke CyCninbCTBO €
GaraTokynbTypHUM  ae-akTo, ane us OGarato-

KyTNbTYPHICTb € Janeko He rapMoHiniHotw [7, ¢. 11-13].

CouianbHa HanpyxeHicTb B YKpaiHi 3apa3 Taka,
WO BXe HIXTO He MOXe BiABEepHYTUCA i BeCb CBil
noTeHLian cnpsiMyBaTh Ha Te, 3apaauv 4Oro BiH, BnacHe
KaXkyyu, niaBuULLYBaB CBi KyNbTYpHUN piBeHb, Ha Te,
wob ynopsagkyBaTtu cycninbHi BigHOCUHNU. OTXe, LinKom
O4YeBUOHUM € Te, WO ycBigomreHa abo HeycBinomMneHa
CTaBka Ha KOH(MPOHTALUINHY MONITUKY B paMKax
€THOHaLioHanbHOro Ta ETHOKYNbTYPHOTO MNpOCTOpIB
KpaiHn — ue HebesneyHo i kopoTko3opo. Buxogom 3
OaHoi cuTyauii Moxe OyTu TinNbku BeAeHHSa Adianory i,
30KpeMa, Aianory KynbTyp, SKvui, no-neple, 3abesnedyye
BiflbHUN PO3BUTOK i (PYHKLIIOHYBaAHHA BCiX KynbTyp, Mo-
apyre, cnpusie npouecy ix B3aemogii, B3aEMOBNNMBY i
B3aeMo3barayeHHsa. ApKe dianor KynmbTyp — uUe
umMBinisoBaHa dopmMa MiKKYNbTypHOI B3aemogii, ska
Befe [0 30araveHHs BCiX KynbTyp B iM's mporpecy
KOXHOI, 4O MOrNUBeHHs KyNbTYPHOro CaMOpPO3BUTKY, 4O
B3aeMo3barayeHHsi 3a pPaxyHOK IiHLIOr0 KyrnbTYpPHOro
OOCBiy $SK B paMKax MNeBHWX KynbTyp, Tak i B
mMacwTabax cBiTOBOI KynbTypu. HeobxigHicTb Aaianory
KynbTyp € | YMOBOK caMo3bepexeHHs ToAcTBa.
B3aemogis, gianor kynbTyp y Cy4acHOMY CBiTi — npouec
CKragHui i, MOXNuMBO, iHoAi xBopobnueuin. HeobxigHo
3abe3neunTn onTumarnbHy B3aEMOZIt0, Aianor HapogiB i
KynbTYyp B iHTepecax KOXHOI 3i CTOpPIH i€l B3aemogii Ta B
iHTepecax cycninbCTBa B LifIOMY, AepXaBu, CBITOBOro
cniBTOBapucTBa $K Ha  eTHiYHOMY, Tak i Ha
HaLioOHanbHOMY PiBHSX.

Ha HauioHanbHOMY piBHI Agianory perynsTuBHi
YHKLUIT 3HaYHOI MiPOHO BUKOHYIOTb A€PXKaBHO-MOMITUYHI
CTPYKTYypW. [locuneHHs MidkKynbTypHOro Aianory eTHOCIB
€ XapaKTepHOK O3HaKOK CcyyacHoi Ao6u, ane 3anexHo
BiJ couianbHMX YMOB BiH MOXe MposBAATUCA MO-
pisHoMy. B ogHuX Bunagkax, BiH MOXe CTaTu [KXepernom
3aroCTPEHHs1 E€THOKYNbTYPHUX CynepeyvyHocTe, a B
HWIWX, HaBNakW, — SACKPaBMM MPOSIBOM OJHiei 3
00’EKTMBHMX 3aKOHOMIPHOCTEN 30MMKEHHST  €THIYHUX
KynbTyp. MoXxHa cTBepaxyBaTtu, LIO Aianor KynbTyp sk
CKNnagHo opraHisoBaHui CoLiOKYNbTYpHUI (deHOMEH Ma€e
CBOIO cneumdiyHy npupoay, a Woro iCHyBaHHs
nepegbayae B3aEMHY 3auiKaBMEHICTb y4YaCHUKIB Y
nianosi. O4eBMAHO, WO BMAMMB OAHIEI KyNbTypy Ha iHLWY
peanisyeTbCsl TiNbKM B TOMY BUMNAAKy, SKLIO iCHYHOTb
HeobXigHi ymoBM ans Takoro Bnnvey. OQHMM 3 FONOBHUX
06'eKTMBHUX MpOTUPIY, BRAcTMBMX KynbTypam YCix
HapogiB CBiTYy, € NPOTUPIYYSA MiXK CBOEPIOHICTIO Npouecy
pPO3BUTKY HauUioOHanbHWX KynbTyp | notpebow ix
306nmkeHHs. ToMy HeoOXigHiCTb Adianory KynbTyp €
YMOBOK camo30epexeHHs1 noactea, a (opMyBaHHS
OYyXOBHOI €OHOCTI € pe3ynbTaTom fianory cy4acHux
KynbTyp.

Tak, eTHiYHWIA piBeHb Aianory 34iNCHIOETLCS MiX
nokanbHMMK  €THOCaMW, E€THOMOBHMMM, KyJbTypHO-
rocrogapCbkumm (3a CMiNbHICTIO MaTepianbHoi
KynbTypu), iCTOpPUKO-eTHOrpadiyHMMKU (32  CXOXICTHO
OYXOBHOI KynbTypu), €THOKOH(PEeCinHMMKM Ta iHWUMK
cninbHoTamMu. Y  gianosi  KynbTyp  UbOro  Tuny
NposiBNATLCA NOABINHI TeHaeHLUii. B3aemHe 3acBOEHHS
enemeHTiB  KynbTypu, 3 opHoro Ooky, cnpwusie
iHTerpauiiHuM npouecam, B3aEMHOMY 30arayeHHto,
obmiHy Towo. A 3 iHwWoro GOKy — CynpoBOAXYETbCH
NMOCUIEHHSAM €THIYHOI CaMOCBIAOMOCTi, MParHeHHsIM [0
3aKpinneHHst  eTHiYHOI  crneundikn. [Ona  Byab-sikoi
€THIYHOI  KynbTypu 3aBXaM HebesneyHummnm € §K
HagMmipHe TsXKiHHA 40 HWOI  KynbTypu, Tak i i
camoizonsuis. AbcontoTnsauis nepLoi TeHAEHLUiT Moxe
npu3BecTn A0 MOrnuMHaHHA, abo oboninbHOro 3aHenagy
o6ox kynbTyp. BogHouyac po6posinbHa camoisonsuis
KynbTypu nosbaense ii camoni3HaHHSA, WO, siK BigoMO,
KOHCTPYHETBLCSA NULLIE LUNSIXOM KOHTAKTY i NOPIBHSAHHS 3
iHWOW KynbTypoto. [aHi TeHAeHUil MOBUHHI NpUHaNMHI
ypiBHOBaXXyBaTU OfHa OAHY, CTUMYMIOKOYN YTBOPEHHS
enemMeHTiB, sKkux Opakye Tii abo iHWin KynbTypi,
MOMOBHIOLYM TUM CaMUM  YUCNO  E€THOKYIbTYPHUX
KOMMOHEHTIB.

Ha Hawy AymKy, cborofHi piBeHb AianoriyHocTi
KynbTyp € BUPa3oM iXHiX NepcnekTnB y GaraTbox ceHcax
i 3HaYEHHAX CyCninbHOro XUTTa. HEeBMiHHS 3HaxoauTu
CMinbHYy MOBY B Pi3HOKYNbTYPHUX | Pi3HOMOBHUX
CniMbHOTax Hawmx MIiCT 06epTaeTbCA B KOPCTKe
iAeonoriyHe i noniTudyHe po3MexXyBaHHA rpoMagsiH Ta
roomMag,  uYum KOPUCTYOTbCS Heapyrm  Hawoi
HEe3aneXHOCTi | yKpaiHCbKOT KynbTypu B Linomy. Heysara
0O  noTpebu  MiXKyNbTypHOro  dianory He MeHLW
HebesneyHa, HiK, CKaxiMO, BIACYTHICTb KynbTypwu
npaBAMBOCTI | CEpPNO3HOro LMBIMi30BAHOrO CTaBMEHHS
[0 BracHWX rpoMagisH y 6araTbOX HUHILLHIX BITUYNSHSAHNX
nonitvkis. 3amMoBYyBaHHs Takux npobnem, K i
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BiACYTHICTb  €NeMEeHTapHUX JIOACBKUX  YECHOT Yy
KepMaHu4iB, TeX MOXe Mpu3BecTM [0 pOo3Kony
rpoOMafsiHCLKOrO cycninbcTea y Oyab-sikili NONieTHIYHIN
KpaiHi. Bbarato B 4YOoMy = HEBMCOKUM piBeHb
MiKKYNbTYpHOrO  dianory y Hawin 6GaraTOMOBHIN i
GaraToKynbTypHii  AepxaBi W [O0O3BONSAB  OESKUM
nonitTMkaMm AinMTK Many KpaiHu i Haenin, i Ha 6Ge3niy
wmaTtoykiB. OpgHak Bce Te, wWo npwueeno 6arato-
HauioHanbHy YKpaiHCbKy rpomMagy Ha MangaH y aHi
Pesontouii ligHocTi, i Te, Wo Ao3Bonse nomy, nonpu BCi
CKpyTH, CTpuMyBaTu 30OpONMHY arpecito MpoTM CBOEI
JepXaBu CbOrofHi Kaxe, WO Takuh Aianor icHye, i Wo y
HbOMY — KyNbTypHe ManbyTHe Halloi Aepxasun. He moxe
MaTW HIYOro CNiNbHOro 3i CNpaBXHiIM Aianorom KynbTyp
HaponiB Te arpecvMBHe | OpyTanbHe CTaBMneHHs [0
iIXHbOro  npaBa Ha  BracHe  cBiTOGayeHHs i
camopeanisauito, ske nowuploe 4Yepes MNiAKOHTPONbHI
nomy 3MI cBoiM BRacHMM i CcycigHiM  Hapopam
LUOBIHICTUYHO HanalToBaHe kepiBHUUTBO P®, HaHoCAYM
HernonpaeHy LIKOAY TakoMy Aianorosi y Haibnvkyomy
ManbyTHEOMY.

BucHoBku. [ligcymoBytoun BULLEe OKpecCneHi
OYMKM Ta nigXoAu, MOXHa KOHCTaTyBaTu, LIO Aianor
KynbTyp, 3 ofgHOro 60Ky, 3abe3nevye BiNbHWUIA PO3BUTOK i
(OYHKLIOHYBAHHS BCiX KynbTyp, a 3 IHWOro, cnpuse
npouecy  ixHbOi B3aemMogji, B3aEMOBNNMBY i
B3aeMo3barayeHHs.

Hapasi My noBuHHI 3pobutn Bce Moxnuee, W06
BifAOYyBCA HaUioOHaNbHUIM [ianor MiX npeacTaBHUKAMMU
Pi3HMX KynbTyp i CyOKynbTyp, Ski Ha OaHUA MOMEHT
3Haxo4ATbCsd B MPOTUCTOSHHI. HauioHanbHW piBeHb
MDKKYINIbTYPHOIO Aianory € 3Ha4HO CKNagHiwuMm, HiX
€THIYHMIN, TOMY LLIO OXOMMIOE He TiNbKU LiHHICHUA, a 1
NoniTMKO-NPaBOBUIN, COLIOEKOHOMIYHWUIA Ta igeonoriYyHmm
acnektn. [1igcTaBoOd BUOKPEMIEHHS LbOro piBHA €
TBEPAXEHHS, WO HaWBUWOK  OPMOK  ETHIYHOI
CMiNbHOCTI € Hauis. [onoBHe, WO BiAPI3HSE HaUilo Big
€THIYHOI CNiNbHOTK, — Lie He TiNbKU piBeHb couianbHo-
€KOHOMIYHOrO pPO3BUTKY, ane W il BHyTPIWHSA CTPYKTYpa,
3acHOBaHa He Ha KpOBHiW cnopigHeHOCTi, a Ha
couianbHoMy npuHUMni. Ona Hauii xapakTepHi Benuka
BHYTPILLHA KOHcOMiAawis i BUCOKUI piBeHb HaLioOHanNbHOI
camocBigomMocTi. Tomy, MiKKYNbTYpHUIW fJianor - ue
3anopyka HauioHanbHOI €4HOCTI YKpaiHu Yepes ChifbHy
rocnofgapcbKy  AIANbHICTE | OepXKaBHO-NOSITUYHY
perynsuito. Lie 4ONOBHIOETLCS | CTBOPEHHSAM BiANOBIAHOT
KynbTypu — MOBWY, iA€0MOrii, HOPM, 3BUYaIB TOLLO.
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YK 94 (470 + 571) (= 161.2) «1991/2014»
OneHa banepa

OCHOBHI HANPAAMA MUCTELILKOT AISNIbHOCTI YKPAIHCbKUX KYNIbTYPHUX
FPOMAACBKMX OPTAHI3ALIA POCIACLKOI ®EAEPALYI
(1991 - 2014 PP.)

AHomayis. Cmammio npucessHeHO 8UBYEHHIO ma aHasli3y Mpouecy ymeOopeHHsT YKpaiHCbKUX epomMadcbKux opaaHizauili
Pocii enpodoex 1991 — 2014 pp. (0o noyamky 36poliHO20 emopzHeHHs1 Pocii Ha mepumopito YkpaiHu), 8USHa4YeHHIO OCHOBHUX
Hanpsmie i popm mucmeubKoi disinbHOCMi makux 06’e¢OHaHb ma ix poni y peanisauii HayioHanbHO-KynbmypHUX nompeb yKpaiHCbKoi
Oiacriopu Pociticekoi ®edepaujii. BcmaHosieHo, wjo Halbinbw pe3ynbmamueHUMU HarnpsMamu KyrbmypHO-MUcmeubKoi disinbHocmi
pocilicekux yKkpaiHuie cmanu rnpoeedeHHs ¢hecmusarie yKpaiHCbKOI Kynbmypu ma yKpaiHCbKUX HapOOHUX C8sm, CMEOPEHHS
MY3UYHUX, [ICEHHUX | MaHUr8asibHUX KOJIEKMueIi8, CIMEOPEHHsT MOMIOOKHUX | OumsiHux opaaHizauil, eudaHHsi OpyKosaHUX
nepioOuUYHUX 8uUdaHb YKPaiHCbKOK MOS0, CMEBOPEHHSI yKpaiHOMOBHUX meriesi3itiHux npozpam i padionepeday, 8iOpOOKeHHS
HauioHanbHUX mpaduuil y pisHUx ¢ghopMax obpaszomeopyo2o ma GeKopamusHO-8XUMKOB8020 Mucmeymesa, mouwjo. 3'acosaHo, wWo
erpodoex 1991 — 2014 pp. pocilickkumu OepxasHUMU ycmaHogamu He 6yrno po3pobrieHO KOHKpPemHux rfpoepam i rnaHie w000
CPUSIHHSA HauioHanbHO-KybmypHOMY pO38UMKY yKpaiHChKOI diacriopu, npome akmueicmam yKpaiHCbKUX epoMadCbKuX opeaHisauil
y OocnidxysaHull nepiod eldasariocsi ompumysamu Onsi peari3auii ceoix KyrbmypHO-MUCMEUbKUX MpoeKkmig nepioduyHy abo
cumyamueHy op2aHi3auiliHy ma c¢hiHaHcogy doromoay 8i0 UeHmparbHUX ma Micuesux opaaHige OepxasHoi adMiHicmpauii y mexax
3a2arbHOKYNbMYpPHUX Npogpam.

Knroyoei cnoea: ykpaiHyi Pociticbkoi ®edepauii, HayioHanbHO-KynbmypHi nompebu, gpecmusani yKkpaiHCbKOI Kynbmypu,
YKpaiHCbKi HapOOHi cesima, CmEOPEeHHsT MO0OKHUX | dumsYux opeaHizauiti, 3acobu macoeoi iHghopMauii, obpazomeopye ma
OeKopamugHO-8XUMmKoge MUCcmeymeo.

Olena Balera

THE MAIN DIRECTIONS OF ARTS ACTIVITY OF UKRAINIAN CULTURAL PUBLIC
ORGANIZATIONS IN THE RUSSIAN FEDERATION (1991 — 2014 YEARS)

Abstract. The process of rapid formation of Ukrainian public organizations in Russia had begun in the wake of the national-
cultural revival in the late 1980s and early 1990s. The quantity of similar organizations had gradually increased from 28 in 1992 to 156
in the first half of 2010. The cultural associations had been dominating among the public organizations created by Russian Ukrainians
and the results of their activity in the development of different direction of Ukrainian art had been the most significant. The most
successful directions of arts expression of the Ukrainian diaspora of Russia during the 1990s — the first half of the 2010-s had been
organizing periodically repetitive festivals of Ukrainian culture and Ukrainian national holidays, their participation in general Slavic
cultural events and national holidays of Russian people of other nationalities. As such activities didn’t have a socio-political
background, activists of Ukrainian public organizations had managed to receive financial support for their purpose from
representatives of central and local Russian government institutions within the framework of general cultural programs, but any
concrete programs and plans for support to the Ukrainian diaspora hadn'’t introduced during this period. The main forms of Russian
Ukrainians’ work with children and young people had been studying with children the national traditions of the Ukrainian people, their
involvement in folk holidays, the organization of summer children's camps for the study of the Ukrainian language and culture
(Republic of Bashkortostan), participation in the establishment of similar camps in Ukraine, organization of courses on the study of the
Ukrainian language, etc. The representatives of the Ukrainian diaspora of Russia during 1991 — 2014 had failed to introduce any
permanent all-Russian periodicals that would receive systematic state support from the Russian or Ukrainian authorities. Some local
public organizations from some regions of Russia periodically had managed to publish Ukrainian-language newspapers, receiving
financial support for their purpose from local administrations or sponsoring funds. The most successful of such publications had been
the newspaper "Krynica", a Ukrainian-language periodical of Bashkortostan, and the socio-political newspaper "Voice of Ukraine in
Western Siberia", which had been printed by representatives of the Ukrainian organization of the Tyumen region "Batkivshchyna".
Ukrainian organizations in Russia during the 1990s — the first half of 2010 had failed to receive state support for the introduction of
Ukrainian radio programs and television programs that would be broadcast on the territory of all Russia, but some public organizations
from different regions of Russia had managed to negotiate with local radio and television and the local state administration regarding
the organization of Ukrainian radio broadcasting and separate TV broadcasts at the regional level. The longest and most successful
Ukrainian radio programs had been Samara programs "Veselka" and "Promin" due to the significant financial support of the regional
state administration of Samara region and Orenburg program "Kobzar" whereas the deputy head of the Orenburg regional public
organization "Ukrainian cultural and educational society named T.G. Shevchenko" S. B. Kabanova had been working as a journalist at
the Orenburg Regional Radio. The representatives of the Ukrainian diaspora during the 1990s and early 2010s repeatedly had made
attempts to introduce TV programs in the regions, in particular, in Moscow, Tyumen, Surgut, Orenburg, Samara, Petrozavodsk,
Petropaviovsk-Kamchatsky, etc. However, any successful project hadn'’t introduced due to the relatively high cost of television
programs and the lack of constant state or sponsorship support. Ukrainian public organizations in Russia during the 1990s and the
first half of the 2010s had also carried out separate and haphazard arts activities in the field of fine arts and decorative applied art,
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